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CAPITOLUL 130

O noua ticalosie pusa la cale

Vin, femeie §i cantec! Acesta era idealul gangsterilor. Banii, usor
cagtigati, ei 1i cheltuiau in orgii, la care adeseori pocniturile dopurilor de
sampanie erau insotite de cele ale revolverelor.

Si tocmai la cabaretul Dracul Albastru se intdmplase, cu vreo luni si
Jjumadtate in urmd, unul din acele scandaluri infioratoare, cu impuscaturi si
nenumdrati morti, scene care nu ies niciodata din mintea celor care le-au triit.

De indatd ce intrara banditii in faimosul cabaret, fetele cele mai
frumoase le iesira inainte §i chelnerii nu stiau cum si se mai ploconeasca.

Moran i conduse pe tovardsii sdi la o lojd regeasca din apropierea
scenei mici a localului si comanda sampanie.

Vinul spumos mdri §i mai mult dorinta de petrecere a banditilor si, in
cateva minute, o veselie nestanjenitd puse stapanire pe aceia care, cu un
ceas mai inainte, ucisesera trei semeni de-ai lor.

— Cum te cheamd, visul meu blond? — o intrebd Moran pe drigilasa
fata, care se agezase pe scaunul de langa el.

— Neddy! — raspunse fata, zdmbind fermecator.

— Numele ifi este tot atit de frumos, pe cat esti tu. Dar spune-mi,
trebuie sa fii proaspata aici, cd nu te-am mai vazut?

— Da! — raspunse Neddy. Astazi am venit aici pentru intiia oard. Pani
acum am fost modistd — adauga fata, care nu pérea sa aiba mai mult de
noudsprezece ani si care in ziua aceea pasise in meseria de ,fatd de
cabaret™, meserie care adesori se sfirseste atit de trist!...

Moran nu mai putea de bucurie ca norocul in favorizase pana chiar si
la femei in seara aceea, scotandu-i in cale ,,ceva proaspat®,

- Mister Moran! — se auzi deodata in spatele lui vocea chelnerului.

— Ce dracu’ vrei cu mine? — striga irlandezul, furios. Du-te naibii de
aici i lasd-ma In pace! Nu vezi cd sunt ocupat cu o fatd atit de nostima?

— lertati-ma, Mister Moran, dar sunteti chemat la telefon — zise
chelnerul, tremurand, stiind cd Moran se folosea de revolver fara si stea
mult pe ganduri.

— 1 ai fost asa de dobitoc ca sd spui ci sunt aici? De data aceasta te
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pedepsesc numai prin aceea ca nu-ti voi da bacsis. Data viitoare, insa...

Irlandezul isi chirci degetul arititor de la ména dreaptd, vrand prin
aceasta si-1 facd si inteleagd cd data viitoare il asteptau vreo citeva
gloante de revolver.

— Cel care vi cheamd, insd, este Mister Weiss. ..

— Asa! Mister Weiss. .. — ficu Moran, cautind sa se linisteasca. Atunci
este cu totul altceva!l

Se ridicd indatd, adresindu-se frumoasei Neddy cu urmatoarele
cuvinte:

— Te rog, iartd-ma o clipa. Vin indata.

Moran siri cite trei, cite patru, treptele care duceau la cabina
telefonica de la parterul cladirii.

— Tu esti, Hymie? — intreba irlandezul.

— Da, eu! tocmai in momentul in care ati plecat voi, m-a chemat la
telefon cineva, care pare si fie foarte bine informat si mi-a adus la
cunostinti o veste de mare insemnatate... Sam Ahrens si cu fiul sau s-au
ascuns in pravilia de antichitati a lui Al Capone. Moran, cred cd nu ai uitat
unde este aceastd pravalie?

— Lasid gluma la o parte, Hymie, si spune ce este! — ficu Moran,
nerabdétor.

— As fi de pérere si puneti din nou ména pe bancher si pe fiul
acestuia... Chiar dacd nu ne-ar folosi la altceva decat ca mi-ar da mie
putinta sd m3 rizbun pe blestemata aceea de Gloria Hawkins si tot ar fi
ceval

— Si cand crezi tu cd ar trebui sa pornim la lucru? — intreba Moran,
care nu avea nici un chef si pirdseascd localul si sd se despartd de
frumoasa blondini, care-i cizuse cu tronc la inima.

— Cum?! Ma intrebi cand? La naiba, dar ce este cu tine de-mi pui
asemenea intrebare? — ii rispuse Polonezul, fara a cauta sd-si ascunda
supirarea. Sau poate ca ti-ai gasit la Dracul Albastru vreo tovardsa de care
nu-ti prea vine si te desparti? Dacé-i asa, atunci imi voi ingadui sa-ti atrag
atentia cd la noi se obignuieste mai intdi sd se lucreze si pe urmd sa se
petreacd! Ma mir grozav ca chiar unul din sefi vrea s dea o asemenea
pilda de nepasare fatd de interesele bandei.

— Nici vorba nu poate fi, Hymie... M-ai inteles tu gresit. Gindul meu

cel dintdi a fost totdeauna la interesele bandei si numai pe urma la |
plicerile mele... Dar spune-mi, te rog, cine ti-a spus cd bancherul si fiul &

acestuia stau ascunsi in pravilia de antichitati a lui Scarface?
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— Un barbat, care a vrut sd ramana necunoscut — raspunse Polonezul
— pe care insa eu cred ca l-am recunoscut dupa voce. Trebuie si fie vorba
de frumosul Mathis. Stii doar si tu ci vestitul asistent al doctorului Death
este indragostit pana peste urechi de Gloria Hawkins. Asa ci nu trebuie si
te mai miri, dacd doctorasul acesta, in dorinta lui de a-i desparti pentru
totdeauna pe indragostiti, nu s-a dat in laturi si trideze una din tainele
sefului sau. Fireste ca noi trebuie sd profitim cat mai grabnic de acestd
imprejurare. Asadar, deschise-ti bine urechile si asculti: cei doi Ahrens se
gasesc intr-o ascunzatoare secretd a pravaliei lui Scarface. Pentru a ajunge
la aceasta ascunzatoare, trebuie. ..

Hymie Weiss ii dddu apoi lui Moran toate amanuntele pe care acesta
trebuia sd le cunoascd spre a putea ajunge in apartamentul secret al
pravaliei de antichititi, unde Capone ii credea, pe bancher si pe fiul
acestuia, in afard de orice primejdie.

Cand sfarsi Weiss cu lamuririle, cei doi nemernici se si despartira, cici
Weiss era tare grabit sd-i mai prinda o datd in ghearele sale pe tatal si pe
fiul Ahrens.

— Ochi pentru ochi si dinte pentru dinte! — mormai Bugs Moran, in
care bestia se trezise indati iardsi. Ii vom arunca si noi in aer, asa dupa
cum i-au aruncat ei pe tovarisii nostri, in cartierul negrilor!

Firea lui rdzbundtoare, de altfel aproape ca a tuturor gangsterilor, i
spulbera din suflet orice pofta de petrecere. Mai intdi singele vrajmasului
i pe urma distractiile!

Cind Moran se inapoie 1n lojd, muzica tocmai facuse o pauzi si
gangsterii se Tnapoiaserd la masa, de pe parchetul din mijlocul silii, unde
dansasera pana atunci.

— Traiascd femeia! — strigd Drucci care, ludnd-o de mijloc pe fata cu
care dansase pand atunci, o ridica deasupra capului, in ropotele de aplauze
ale tovarasilor sai.

— Traiasca femeia, Insa altd datd, nu astizi! — i rispunse Moran, care
tocmai venise. Repede, baieti! Luati-va rdmas bun de la fete, cici trebuie
sa plecam!

- Moran, lasd glumele astea proaste, caci la auzul lor, se duce
dracului tot efectul sampaniei! — 1i strigd Jack Zuta.

- Nu glumesc catusi de putin, Zuta! Trebuie sa plecam! Tocmai am
vorbit la telefon cu Hymie, care mi-a dat o veste foarte importanta.

— Atunci sa-1 ia dracu’ pe Hymie! — strigd din nou Zuta, care se si
imbdtase.
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Moran chemi chelnerul si pliti tot ce bause, dandu-i i lui un bacsis
princiar.

— Ce crezi, Moran, ne mai intoarcem astazi pe aici? — il intrebad
inflicdratul Zuta pe irlandez, ca sa stie ce sd-i spuna fetei sale.

— Poate ci da, poate ca nu! — raspunse Moran, filozofic. Daca toate
merg bine, atunci ne inapoiem. Dac3 insi ni se va gauri pielea, nu cred ca
le-ar mai face plicere fetitelor sa stea langa noi.

Si Moran se gindise foarte serios la ceea ce spusese.

Irlandezul stia bine ci se putea intdmpla ca tot ce-i comunicase Weiss
sd nu fie decat o cursi, in care voiau sa-i prindd oamenii lui Capone. $i,
daca astfel stiteau lucrurile, atunci fard indoiald cd urma s se dea o lupta
cumpliti, din care nu se putea sti mai dinaite cine scipa §i cine ramanea
pentru totdeauna pe loc.

Cateva clipe dupi ce irlandezul plati sampania bautd, cei din banda
Zonei de Nord se urcari in minunata masind a lui Moran si se indreptara
spre Wabash-Avenue, unde era vestita casd a Celor Patru Doi, adica
numarul 2222.

Automobilul opri pe una din strazile laturalnice, iar unul dintre banditi
porni in recunoastere — acesta era Drucci.

Se intoarse dupd cateva minute si le spuse tovarasilor sai:

— N-am bigat de seamd nimic suparitor. Sunt de parere s coboram
cat mai repede, cdci imi inchipui ca bancherul si cu fiul sdu ard de
nerabdare si ne vada iardsi la fata!

Banditii isi ascunserd sub pardesie pustile lor scurte si se strecurard
pana la usa pravaliei de antichitati.

Frumosul Mathis, sau cine va fi fost misteriosul necunoscut care-i
indemnase sd vind acolo, nu-i mintise.

Usa pravaliei nu era incuiata. ..

CAPITOLUL 131

Scarface... marinimos ca intotdeauna

In odaia ingustd si umedd a arestului preventiv, in care furd dusi
Capone si cu ceilalti doi tovarasi ai sdi, Gloria Hawkins si Frank Rio, in
afard de trei paturi de fier, nu se mai gsea decat o masa si un singur scaun.

Vizand cum se inchide in urma sa usa de fier a acestei incaperi prea
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putin prietenoase, Scarface oftd, amarat.

Regele contrabandistilor iubea libertatea mai presus de orice si de
aceea 1l apdsau grozav aerul inchis si intunecimea chiliei ce-i fusese
hotarata ca locuinta. Pentru cat timp?

Cine ar fi putut raspunde!

El ceruse si fie ldsati impreund si Gloria sda nu fie dusd in partea
rezervatd femeilor, cici era incredintat cd arestarea lor era datoritd doar
unei neintelegeri.

Directorul arestului preventiv nu indraznise sa refuze aceasta cerere a
vestitului rege neincoronat al Chicago-ului si asa se facea ca indrazneata
ziaristd nu fusese despartitd de Capone si Kline.

— Dragii mei — zise Scarface intr-un tarziu, cand soarele isi trimitea
cele din urmd raze prin gratiile ferestrei — cauza noastrd incepe sa ia o
intorsaturd foarte putin placuta. Si aceasta, mai ales in ceea ce o priveste
pe Gloria, a cérei situatie este mult mai grea decat a mea si a ta, Frank!
l'are mi-e teama cd nici mécar impreund cu noi nu va mai fi lasata multa
vreme. In orice caz, in clipa in care se va sfarsi cu cercetirile in privinta
mortii lui O’Banion, noud poate ca ni se va da drumul, ei insd, nu, fiindca
ca tot mai continua sa fie invinovatita de asasinarea lui Harry Benson. Or,
accasta inseamnd cd viata ei este in primejdie. De aceea, dragd Gloria,
(rebuie sa dispari cit mai repede din inchisoarea aceasta, caci nimeni nu
crede 1n nevinovatia ta.

- Dar si voi trebuie sa dispareti de aici! — zise Gloria.

Cu noi, lucrurile nu stau tocmai atét de riu, cu toate ca nici noi nu
trebuie sa ne inchipuim cé e vorba de o gluma.

- Dar ascultd, Scarface — zise Rio deodati — nu ai tu oare nici un
singur martor care sa poatd jura cd, atunci cand s-a sdvarsit crima
impotriva Irlandezului, erai la o departre de multi kilometri de Chicago?
liu imi aduc aminte de o fatd si un batran, in casa carora spuneai cd ai
petrecut tocmai atunci cateva ceasuri. Este vorba de aceia care te-au salvat
de la Tnec, din apele Lacului Michigan, unde ai cazut cu balonul.

Imi aduc aminte foarte bine! — rispunse Scarface. Omul despre care
vorbesti tu §i in casa caruia am petrecut o noapte intreagd, se numeste
lieppo Troppea, care pe vremuri era poreclit ,,Regele hotilor de diamante
din Chicago®. Politia crede ci omul acesta este paralizat... Ceea ce este
foarte firesc, caci Troppea sta toatd ziua in niste aparate care te fac sa-i
plingi de mild. Dar daca s-ar afla acum cd Beppo Troppea nu este
paralizat, asa cum nu suntem nici noi, atunci iti dai seama ca nimeni nu-l
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mai poate scapa pe bietul om de la inchisoare. latd deci, dragd Kline, ‘
pentru ce nu ma pot folosi de Beppo Troppea si nici de frumoasa lui fiica,
fermecitoarea Graziella, care mi-a ramas intiparitd in suflet. Mai bine sa
mor eu pe scaunul electric, decat sa-1 tradez pe Troppea care, de altfel, mai
este si amenintat de cei de la Mafia... Al Capone nu-si riscumpdra viata
prin moartea unui semen al sdu care, pe deasupra, I-a mai i scipat de la o
moarte sigurd, smulgandu-1 din valurile care se pregateau sa-1 inghita.

— De ce nu te cunosc oamenii asa cum esti, Al? — facu Kline, adinc
miscat de marinimia lui Capone. Eu cred cd dacd cineva s-ar apuca sa
scotoceascd prin viata ta, n-ar putea gasi nici o singura faptd de care sa |
trebuiasca si te rusinezi.

— Si liasdm laudele acum, dragd Kline — zise Scarface, putin
stingherit, cdci lui nu-i placea sd auda pe nimeni ldudandu-1, nici chiar pe
prietenii sai — §i mai bine sd ne gandim la Gloria, a cdrei situatie ti-am spus
ca este mai grava decit a noastra.

— De soarta mea nu te interesa prea mult, dragd Al — zise Gloria,
linistitd — cdci ceea ce este scris sd se intample se va intdmpla, orice vom
face noi.

— Se cunoaste cét de colo ca esti indragostita! — rdspunse Capone, cu
o usoard dojand in vorba. Asemenea prostii numai indragostitii sunt in
stare sd indruge.

— Nu am spus nici o prostie, Al! — zise Gloria. Nici tu nu l-ai ucis pe
O’Banion si nici eu pe Harry Benson. Cu toate acestea, amandoi suntem
acuzati de aceste crime. Deocamdata insa, nici tu si nici eu nu vedem cum

ne-am putea dovedi nevinovitia. Nu am, deci, dreptate s spun cd numai |
destinul stie care va fi soarta noastra si cd ceea ce este scris sd se intample °
se va intAmpla? !

— Daci omul std cu méinile in sin, soarta nu-1 va ajuta niciodata! —
rispunse Capone, aproape rastit. Dar s sfarsim, cdci nu este vreme de
filozofat acum. Mai ales cd mi-a venit in minte ceva.

— Ce? — intreba Kline, nerdbdator.

— Paznicul nostru, tAndrul care supravegheaza chiliile de pe coridorul
acesta, are o fatd deschisi si placuta la vedere. Pare sa fie un om de treaba.
Cred cd pot risca si-i fac oarecari propuneri. Iar dacid nu primeste,
nidijduiesc ¢ nu va avea mancarime pe limba, sd-i spund procurorului
sau mai stiu eu cui ¢a am incercat sa-l1 mituiesc. '

— Ai de gind — zise Kline — sd-i oferi bani, ca sa ne ajute sa scapam
de aici?
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— Fireste ca da! Ce ag putea sd-i ofer altceva mai bun? nu trebuie sa
uiti cd toti salariatii statului sunt prost platiti. in schimb, noi ii vom da
putinta si castige intr-un singur ceas mai mult decét ar castiga o viatd
intreagd ca pazitor la arestul preventiv. Daca 1i voi arita cd, cu banii pe
care-i va primi de la noi, se va putea duce unde va voi si va putea trai fara
griji, nu-mi vine si cred ca va refuza.

— Poate ca ai dreptate! — raspunse Kline.

— Vremea cinei se apropie, asa cd vom sti foarte curdnd cum stim cu
omul nostru.

Cei trei arestati mai vorbira catva timp, apoi usa se deschise si tdnarul
paznic de care vorbise Capone intrd in chilie.

Aducea pe o tavd o méancare foarte sdrdcicioasd, pe care directia
inchisorii le-o trimitea celor trei locatari ai elegantului Hotel Metropole.
Paznicul ocoli masa, apoi puse pe ea tava si o sticld cu apa.

Capone, socotind cd momentul prielnic sosise, se ridica de pe marginea
patului si, apropiindu-se de paznic, i zise:

— Asculti, prietene, ag vrea sa stau putin de vorba cu dumneata!

Féara a mai astepta apoi vreun raspuns, il lud binisor de un nasture al
tunicii i se retrase cu el intr-un colt al chiliei.

— Spune-mi, te rog — 1i zise acolo Scarface, cu zdmbetul lui bine
cunoscut — ai vrea dumneata sa-mi faci un mare serviciu?

— Cu dragd inimd, domnule Capone. Sunt un mare admirator al
dumneavoastra si va stau oricand la dispozitie, daca este vorba de ceva drept.

- [ti multumesc! — urma Scarface. Stiu ci esti un om de treaba si
focmai de aceea indriznesc sd-ti vorbesc deschis, fara sd mai fac
introduceri. latd deci despre ce este vorba:

Prietenii mei si cu mine trebuie sa iesim de aici, si inca foarte repede,
ciiel nu putem astepta pand cand domnii judecatori vor gési de cuviintd sa
ne dea drumul. Asta ar putea sa se intdmple peste o saptdmana sau peste o
lund, chiar daca eu, Al Capone, care pand acum n-am mintit inca
niciodata, le-as da cuvantul meu de cinste cd nici unul din noi nu avem
nici cel mai neinsemnat amestec in uciderea lui O’Banion. Nici noi nu 1-
am ucis pe Dion O’Banion si nici Gloria Hawkins pe Harry Benson. Dar
dumneata, care te freci zi de zi cu cele ale justitiei, stii mai bine decdt mine
ciite greseli sunt cu putinta. in ceea ce te priveste pe dumneata, prietene,
cred cd nu ma ingel dacd spun ca nu primesti, ca leafd, mai mult de doua
mii de dolari pe an. Ei bine, eu iti ofer, dragul meu, o sutd de mii de dolari

agadar, o suma pe care dumneata nu ai putea-o castiga decit in cincizeci
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de ani de slujbi — daca, la rAndul dumitale, ne ajuti, pe mine i pe prietenii |

mei, si fugim din arestul preventiv.

— O sutd de mii de dolari! — exclama paznicul, caruia nu-i venea sa |

creadi ci era posibil si i se vorbeascd de o suma atét de fantastica.

— Da! Siinca in noaptea aceasta, suta de mii de dolari va fi a dumitale
— adduga Capone, ca vorbele lui sa-1 ispiteasca si mai mult pe paznic care,
dupi cat se parea, se i lasase ademenit de grimada de aur.

Bietul om, care nu avea in buzunarele sale decat cdteva monezi de |

nichel, isi trecu méana peste frunte, de parcd s-ar fi temut ci viseaza. Viata
lui se scurgea in mijlocul multor lipsuri. O sutd de mii de dolari insemna
pentru el neatirnarea, insemna cd putea sa-si ingdduie implinirea atator
dorinte, pe care pand atunci fusese nevoit sa si le reprime. Avea prilejul sa

iasd din iadul in care triia — cici pentru sdraci viata este un adevarat iad —

si dintr-o singur sariturd, s3 ajungd in imparatia auritd a fericirii...

Dar, pe cand Capone se si bucura cd va auzi un ,da“ de pe buzele
paznicului, acesta se scuturd deodata, ca si cum ar fi vrut sd alunge ispita

care-l atrigea tot mai mult i aproape ci striga:

— Nu, nu pot! Stiu ci sunt destui oameni care, in locul meu, ar apuca

cu amandoui mainile un asemenea noroc, dar eu... eu nu pot s-o fac!
— Te-ar mustra cugetul, prietene?
— Nu, asta nu, fiindei mi-ai dat cuvantul dumitale cé esti nevinovat si

stiu ci Al Capone are un suflet prea mare, ca sa se injoseasca spunand un |

neadevar.
— Atunci?

— Nu pot s-o fac, fiindca batrdnul meu tatd ar muri cand ar auzi ce-a.

fost in stare sa faca fiul lui. Si el a fost pe vremuri paznic la inchisori.

Acum e scos la pensie. Adeseori, cAnd stim améandoi de vorba, imi spune: |

,Foaia mea matricoli este curata ca lumina zilei, asa cum a fost si a tatalui
meu, care si el a slujit tot ca paznic si cum vreau si fie si a fiului meu, pe

care l-am sfatuit si-si aleagd meseria tatilui si a bunicului sau“. Or, cine’
este acela care ar fi in stare si calce in picioare dorinta unui om batran,’

mai ales cand acest batran este omul care ti-a dat viata? Marturisesc ca
sunt ambitios si ci siricia este pentru mine ca o pedeapsd, dar... prefer sa
fiu un copil bun, care sd nu vrea si amdrasci cei cifiva ani pe care
parintele sdu 1i mai are de tréit. j

— Daci asa stau lucrurile, atunci sd nu mai vorbim nici un cuvang
despre asta! — il intrerupse Capone. Nimeni nu are o indatorire mai mar ‘
pe acest pimant, ca aceea de a fi un copil bun si ascultator.
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Si regele contrabandistilor isi vari mana in buzunar, scoase de acolo un
carnet de cecuri, desuruba stiloul si completa unul din cecuri, pe care apoi
il intinse paznicului, spunandu-i:

— Nu sunt o sutd de mii de dolari, lipseste un zero din coada, totusi
nici zece mii nu sunt de dispretuit... zece mii de dolari, cu care i vei
procura batranului cateva bucurii, pe care poate bietul om nu le-a avut in
viata... Dar de ce nu iei cecul? — zise Capone, vazand cd paznicul nu
intinse mana sa ia hartia pretioasa.

— Cum 54 iau acesti bani, pentru care nu ti-am facut nici un serviciu?

raspunse Edwards, céci aga se numea paznicul. Tocmai am refuzat sa va
vin in ajutor gi dumneata vrei acum sa rasplatesti sovairea mea?

— Da, fiindcd sovairea dumitale este o dovada a dragostei pe care i-0
porti batranului care ti-a dat viata si... Al Capone va fi savarsit el multe
preseli, dar fiu bun a fost intotdeauna. De aceea, ia banii fard nici o
remuscare. Afard de asta, te pot incredinta ca simt o adevratd placere s
stiu ca banii acestia vor fi folositi s usureze nitel batranetile unui om care,
pentru a raméne cinstit, fard indoiald ca a suferit mult in viata.

- Dumnezeu sa te ajute intotdeauna, Al Capone! — exclama paznicul,
adénc migcat. Tar dacd, totusi, veti voi si fugiti, nu Edwards va fi acela
care va va impiedica!

Dupa cele ce mi-ai spus — raspunse Capone, solemn — iti fagaduiesc ca,
chiar dacd prietenii mei i cu mine vom iesi de aici, o vom face in asa fel
incit nici cea mai mica banuiald sd nu cadd asupra dumitale. Baga-ti deci
cecul in buzunar si sd dea Dumnezeu ca tatdl dumitale sa mai trdiasca
mul{i ani, spre a se putea bucura de fiul sdu, care-i calcd pe urme.

Parasind chilia, paznicul Edwards fu nevoit sa-si stearga o lacrima, pe
care nu gi-o putuse stapani.

Ei, ce se aude, Al? — intreba Kline, neriabdator. Am vazut ca i-ai dat
paznicului un cec, care fard indoiala cd e pretul de rascumpdrare a
lihertatii noastre.

Te inseli, dragd Frank! Cecul acesta a fost pretul mentinerii noastre
in inchisoare.

Cum?! I-ai dat bani, ca sa ramanem si pe mai departe aici? Al, asta
cute o glumd mai mult decat copilareasca!

Scarface povesti tovardsilor sdi pentru ce sovaise paznicul si
primeasca targul propus de el si incheie:

... §i atunci nu m-am putut stipani si-i dau zece mii de dolari, ca
ui-1 facd o bucurie batranului sdu parinte... larna va fi foarte grea si...



